
VIHAR BÉLA:
Csupán annyi a  világ, 
am ennyit szem ünk tükörrendszere, 
tuda tunk  sugárudvara  bekerít, 
s m agunkat lá tju k  bele, 
a  nagy nagyot, kicsi kicsinyt?

A bogár pup illá ján  viszi 
a m indenséget, a m agáét, 
egy fűszálat, rögöt, faágét, 
a reáv áró  jó t s a  k ínt, 
nem  egy, de m illiá rd  világ, 
ahányan  vagyunk, így zsibong 
s csak az övét véli igaznak, 
az em ber, béka és vakond.

Nem rágódom  tovább a m últon, 
hogy m it, m ért te tté l s hogy én m ért,

[m it te ttem ?
mi m ár bevégzett, hadd  nyugodjon: 
nem  m ásítható, eltörölhetetlen .
Rossz bölcsesség? A m ú lt segít, hogy 
m egokosodjunk, ne jöhessen új baj?
Igen, apám  is így ta n íto tt — 
háta  m ögött a hosszú, görbe úttal.
S én tépem  m égis faggatásod
láncá t m agam ról, m egnyugvást rem élve,
átlépek  m inden verm et, árkot,
s nem  b u k ta t még a  higgadt ész se térdre.
Ezek vagyunk: ké t messzi fecske
ta lálkoztak  az ég a la tt  egy reggel,
s m ire leszállt a kom oly este,
m ár egy fészekben ültek, szerelem m el.
M arad a  m ú lt a  tengertúlon,
szűnik a  kínzás és önkínzás te rh e  —
akarom : fejed  idebújjon,
p árn a  a vállam , fá ra d t vagy, p ihen j le.
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P O LG Á R  ISTVÁN:
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